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Mitteilung 
 
Sommerseminare der Landesfortbildung der Pädagogischen Abteilung für Kindergarten und Schule 

2021/2022 
 
 
Sehr geehrte Frau Direktorin, sehr geehrter Herr Direktor, 
 
die Anmeldungen zu den Sommerseminaren für Juli und August 2021 wurden mit 15. Mai 2021 abge-

schlossen.  

Bei ausgewählten Fortbildungsangeboten wird die Anmeldefrist bis 6. Juni 2021 verlängert. 

 

Dabei möchte ich insbesondere auf folgende Seminare hinweisen, die Anregungen zum eigenständigen und 

selbstorganisierten Lernen und zur beschreibenden Bewertung enthalten und Lehrpersonen vor Beginn des 

neuen Schuljahres bei aktuellen Herausforderungen unterstützen können. 

 

Titel Referierende Datum 

13.02 EVA, SOL & Co. Neue Anforderungen - neue 

Aufgaben 

Maria Luise Muther  

Marlies Tasser 
18. - 19.08.2021 

11.03 Konflikte in schwierigen Schulsituationen lösen  Wolfgang Kindler 23. - 24.08.2021 

13.03 Lernentwicklung beschreiben - Von der 

Bewertung zur Lernbegleitung 
Wolfgang Vogelsänger 23. - 24.08.2021 

 

Wir haben den Wunsch von Schulführungskräften und Lehrpersonen nach spezifischer Unterstützung bei 

veränderten Rahmenbedingungen und entsprechender Weiterentwicklung des Unterrichts sehr ernst 

genommen und könnten es nur schwer nachvollziehen, wenn diese Angebote jetzt nicht in Anspruch 

genommen werden.  
 
Mit freundlichen Grüßen 

 

Die Abteilungsdirektorin 

Gertrud Verdorfer  

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet) 
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